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Safety Information

Caution Risk of electric shock — Do not open/ Disassemble the
motorized roller system

« Do not disassemble the device. Incorrect reassembly can cause
electrical shock if the device is used again.

Do not immerse the device in water or other fluids.

Do not operate the device in a high humidity environment or very
dusty environments.

Do not attempt to tamper with, adjust or remove the battery and/
or the electronics.

Do not attempt to remove the door. Doing so is unsafe, will likely
damage your device, and will void your warranty.

Do not insert any objects into the device.

Keep small children and infants away from de- vice to avoid them
being injured by the device’s moving parts.

Do not use or store the device near any heat source or any type
of equipment that generates heat, including stereo amplifiers.

Do not use the device near flammable or explosive gases.

Do not charge the device if you notice any unusual odors, noise

or smoke.

Charging Caution

Use a regular 5V-1A charger.

Use a genuine adapter or USB cable with correct voltage.

Do not use a non-genuine adapter or USB cable. Be cautious of
leaving the product charged with a non-genuine charger as it may
cause a product malfunction. Use of a non-genuine charger may
cause the product to overheat and cause a product malfunction.
Any returns or refunds will not be accepted for defect caused by
a non-genuine charger.

Usage Environment

« To protect the high-precision technology contained in this device,
never leave the printer in the following environments for extended
periods of time: high temperature (+42°C/108°F), high humidity,
places with extreme changes in temperature (hot and cold), direct
sunlight, sandy or dusty environments such as beaches, damp
places, or places with strong vibrations.

« Do not drop the device or subject it to severe shocks or vibrations.

Compliance

Important directions for using Lithium-Ion Batteries

1. Do not throw into fire.

2. Do not short circuit.

3. Do not disassemble.

4. Do not continue to use when damaged.

5. Dispose correctly after use.

6. Keep away from water.

7. Do not charge when the temperature is below freezing.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Polaroid Film B.V. declares that the Polaroid Hi-Print 2x3
pocket photo printer is in compliance with the essential requirements
of the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), Low
Voltage Directive (2014 /35/EU) and RoHs Directive (2011/65/EU) and
other relevant provisions, when used for its intended purpose.

FCC Compliance Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
Caution The user is cautioned that changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment. This equipment
must not be co-located or operated in conjunction with any other
antenna or transmitter.
Note This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. End user must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance.

Industry Canada (IC)

This device complies with part 15 of the FCC Rule and Industry
Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference re-
ceived, including interference that may cause undesired operation.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) 'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur d'appareil doit accept
er tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

The symbol means that according to local laws and
E regulations your product should be disposed of separately
from household waste. When this product reaches its end of
Emm |ife, take it to a collection point designated by local authorities.
Some collection points accept products for free. The separate
collection and recycling of your product at the time of disposal will
help conserve natural resources and ensure that it is recycled in
a manner that protects human health and the environment.

FR

Informations de sécurité

Attention Risque de choc électrique - Ne pas ouvrir/ Démonter le

systéme de rouleau motorisé

- Ne pas démonter l'appareil. Un réassemblage incorrect peut pro-
voquer un choc électrique si l'appareil est utilisé a nouveau.

+ Ne pas immerger l'appareil dans 'eau ou d’autres liquides.

« Ne pas utiliser 'appareil dans un environnement trés humide ou
trés poussiéreux.

- Ne pas essayer de modifier, d’ajuster ou de retirer la batterie et/
ou les composants électroniques.

+ N'essayez pas de retirer la porte du compartiment. Une telle
opération est dangereuse, risque d’'endommager votre appareil et
annule votre garantie.

« Ne pas insérer d’objets dans l'appareil.

- Tenir 'appareil hors de portée des jeunes enfants et des nour-
rissons, pour éviter tout risque de blessure par les éléments
mobiles de l'appareil.

« Ne pas utiliser ni entreposer 'appareil pres d’une source de
chaleur ou de tout équipement générant de la chaleur, y compris
les amplificateurs stéréo.

« Ne pas utiliser 'appareil a proximité de gaz inflammables ou
explosifs.

« Ne pas charger l'appareil si vous remarquez des odeurs, un bruit
ou une fumée inhabituels.

Précautions de chargement

- Utilisez un chargeur 5V-1A ordinaire.

- Utilisez un adaptateur d’origine ou un céable USB avec la tension
correcte.

« N'utilisez pas d’adaptateur ou de cable USB non conforme. Faites
attention a ne pas laisser le produit en charge avec un chargeur
non conforme, car cela pourrait provoquer un dysfonctionnement
du produit. L'utilisation d’un chargeur non conforme peut entrainer
une surchauffe du produit et provoquer un dysfonctionnement.

+ Tout retour ou remboursement sera refusé si le défaut est causé
par un chargeur non conforme.

Environnement d’utilisation

«+ Pour protéger la technologie haute précision contenue dans cet
appareil, ne le laissez jamais dans les environnements suivants
durant une période prolongée : températures élevées (supérieures
a +42°C/108°F), humidité élevée, lieux présentant des variations
de température extrémes (chaud et froid), directement exposé a
la lumiere du soleil, environnements sablonneux ou poussiéreux
comme des plages, des endroits humides ou ceux présentant des
conditions de vibration élevées.

+ Ne laissez pas tomber l'appareil et ne lui faites pas subir de chocs
ou de vibrations importantes.

Conformité

Instructions importantes pour l'utilisation de batteries lithium-ion :
. Ne pas jeter dans le feu.

. Ne pas provoquer de court-circuit.

. Ne pas démonter.

. Ne pas poursuivre l'utilisation si 'appareil est endommagé.

. Eliminer de maniére adéquate aprés usage.

. Tenir éloigné de l'eau.

. Ne pas charger lorsque la température est inférieure au point de
congélation.
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Déclaration de conformité pour 'Union européenne

Par la présente, Polaroid Film B.V. déclare que l'imprimante photo de
poche Polaroid Hi-Print 2x3 est conforme aux exigences essentielles
de la directive sur la compatibilité électromagnétique (2014/30/UE),
de la directive sur la basse tension (2014,/35/UE) et de la directive
RoHs (2011/65/UE) et des autres dispositions pertinentes, lorsqu’elle
est utilisée aux fins prévues.

Déclaration de conformité FCC
Cet appareil est conforme a la section 15 du Réglement de la FCC.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) cet ap-
pareil ne peut causer d'interférence nuisible, et (2) cet appareil doit
accepter toutes les interférences recues, y compris les interférences
susceptibles de provoquer des problemes de dysfonctionnement.
Attention L'utilisateur est averti que les changements ou modifica-
tions non expressément approuvés par
la partie responsable de la conformité pourrait annuler le pouvoir
de l'utilisateur de faire fonctionner l'équipement. Cet équipement
ne doit pas étre colocalisé ni utilisé en combinaison avec toute
autre antenne ou émetteur.
Remarque Cet équipement a été testé et certifié conforme aux
limites pour un dispositif de Catégorie B, conformément a la section
15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues afin d’offrir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut
émettre de l'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et util-
isé conformément aux instructions, peut provoquer des interférenc-
es nuisibles pour les communications radio. Néanmoins, aucune
garantie n’est fournie quant a 'absence de toute interférence dans
le cadre d’'une installation particuliére. Si cet équipement provoque
des interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio
et de télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en
rallumant l'appareil, nous suggérons a 'utilisateur de tenter une ou
plusieurs des mesures correctives suivantes :
+ Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.
- Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
« Relier 'équipement a une prise d’un circuit différent de celui
auquel est relié le récepteur.
- Consultez le revendeur ou un technicien radio/télé qualifié pour
obtenir de l'aide.
Cet équipement est conforme aux limites définies par la FCC en
matiére d’exposition aux rayonnements pour un environnement non
controlé. L'utilisateur final doit respecter les instructions d'utilisation
spécifiées afin de respecter la conformité en matiére d’exposition
aux radiofréquences.

Industry Canada (IC)

Le present appareil est conforme aux CNR d’'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) 'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur d’appareil doit accept-
er tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Ce symbole ci-dessus signifie que conformément aux lois et
E reglements locaux, votre produit doit étre éliminé séparément

des déchets ménagers. Quand ce produit atteint sa fin de vie,
mmm  emmenez-le a un point de collecte désigné par les autorités.
Certains points de collecte prennent gratuitement en charge les
produits. La collecte et le recyclage sélectif de votre produit au
moment son 'élimination aident a préserver les ressources
naturelles et a faire en sorte qu'il soit recyclé dans le respect de la
santé humaine et de l'environnement.
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Informacién de seguridad

Precaucion riesgo de descarga eléctrica - No abras/desmontes el

sistema de rodillos motorizados

« No desmontes el dispositivo. Volver a montarlo incorrectamente
puede provocar una descarga eléctrica al volver a utilizar el
dispositivo.

« No sumerijas el dispositivo en agua ni otros liquidos.

« No utilices el dispositivo en un ambiente muy himedo ni con
mucho polvo.

- No intentes manipular, ajustar ni retirar la bateria o los compo-
nentes electrénicos.

- No intentes quitar la puerta. Hacerlo es inseguro. Puede dafarse
el dispositivo y la garantia quedaria anulada.

- No insertes objetos en el dispositivo.

- Mantén a los nifios pequefios alejados del dispositivo para evitar
lesiones con las piezas moviles del mismo.

- No utilices ni guardes el dispositivo cerca de ninguna fuente de
calor ni de ningun tipo de equipo que genere calor, incluidos
amplificadores de audio.

- No utilices el dispositivo cerca de gases inflamables o explosivos.

« No cargues el dispositivo si percibes algun olor, ruido o humo
inusual.

Precaucion de carga

« Usa un cargador normal de 5 V-1 A.

« Utiliza un adaptador original o un cable USB con el voltaje
correcto.

« No utilices un adaptador o cable USB que no sea original. Ten
cuidado de no dejar el producto cargado con un cargador que no
sea original; podria acarrear un mal funcionamiento del produc-
to. El uso de un cargador que no sea original puede sobrecalen-
tar el producto y acarrear un mal funcionamiento del mismo.

- No se aceptaran devoluciones ni reembolsos por defectos cau-
sados por un cargador no original.

Entorno de uso

- Para proteger la tecnologia de gran precision que contiene
este dispositivo, no dejes nunca la impresora en los siguientes
entornos durante mucho tiempo: temperatura alta (42 °C), mucha
humedad, lugares con cambios extremos de temperatura (calor
y frio), luz solar directa, entornos arenosos o polvorientos como
playas, lugares humedos o lugares con fuertes vibraciones.

« No dejes caer el dispositivo ni lo sometas a fuertes golpes o
vibraciones.

Conformidad

Instrucciones importantes para el uso de baterias de iones de litio:

1. No la tires al fuego.

2. Evita cortocircuitos.

3. No la desmontes.

4. No contintes usandola si esta dafiada.

5. Deséchala correctamente después de su uso.

6. Mantenla alejada del agua.

7. No cargues si la temperatura esta por debajo del punto de
congelacion.

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, Polaroid Film B.V. declara que la impresora fotografi-
ca de bolsillo Polaroid Hi-Print 2x3 cumple los requisitos esenciales
de la Directiva de Compatibilidad Electromagnética (2014/30/

UE), la Directiva de Baja Tension (2014/35/UE) y la Directiva RoHs
(2011/65/UE), asi como otras disposiciones pertinentes, cuando se
utiliza para los fines previstos.

Declaracién de conformidad de la FCC
Este dispositivo cumple la parte 15 de la normativa FCC. El fun-
cionamiento est4 sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la
interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.
Precaucién se advierte al usuario de que los cambios o modifica-
ciones no aprobados expresamente por
la parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad
del usuario para operar el equipo. Este equipo no debe ser coloca-
do ni utilizado junto con ninguna otra antena o transmisor.
Importante Tenga en cuenta que su equipo ha sido probado y que
cumple los limites de un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo
con la parte 15 de la normativa FCC.
Estos limites estén disefiados para proporcionar una proteccion
razonable de interferencias perjudiciales en una instalacion resi-
dencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de ra-
diofrecuencia y, si no se instala y utiliza siguiendo las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales para las comunicaciones
de radio. Sin embargo, no hay garantias de que no se produzcan
interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television,
algo que puede determinarse encendiendo y apagando el equipo,
se recomienda al usuario que intente corregir las interferencias
mediante una o varias de las siguientes medidas:
- Reorientar o reubicar la antena receptora.
- Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.
- Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito difer-
ente al que esté conectado el receptor.
- Pedir ayuda al distribuidor o a un técnico de radio y televisién con
experiencia.
Este equipo cumple los limites de exposicion a la radiacion de la FCC
establecidos para un ambiente no controlado. El usuario final debe
seguir las instrucciones de funcionamiento especificas para cumplir
la exposicion a la RF.

Industry Canada (IC)

Este dispositivo cumple la parte 15 de la normativa FCC y la norma
RSS exenta de licencia de Industry Canada. El funcionamiento

estéa sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo

no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferen-
cia que pueda causar un funcionamiento no deseado.

su producto debe ser desechado aparte de los residuos

domésticos. Cuando este producto llegue al final de su vida
== (jtjl, lévelo a un punto de recogida designado por las
autoridades locales. Algunos puntos de recogida aceptan la recogida
de productos gratuita. La recogida separada y el reciclaje de su
producto en el momento de desecharlo ayudaréan a conservar los
recursos naturales y a garantizar que se recicle de forma que se
proteja la salud humana y el medio ambiente.

E El simbolo significa que, segun las leyes y normativa locales,
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Informazioni sulla sicurezza

Attenzione Rischio di scossa elettrica - Non aprire o smontare il

sistema a rulli motorizzati

« Non smontare il dispositivo. Un riassemblaggio non corretto puo
causare scosse elettriche quando il dispositivo viene nuovamente
utilizzato.

« Non immergere il dispositivo in acqua o altri liquidi.

- Non usare il dispositivo in ambienti ad elevata umidita o molto
polverosi.

- Non tentare di manomettere, regolare o rimuovere la batteria e/o
i componenti elettronici.

- Non cercare di rimuovere il portellino. Rimuoverlo non & sicuro,
puo danneggiare il dispositivo e quindi invalidare la garanzia.

« Non inserire alcun oggetto nel dispositivo.

- Tenere i bambini piccoli e i neonati lontani dal dispositivo per
evitare che possano riportare lesioni causate dalle parti mobili
presenti nel dispositivo.

- Non usare o conservare il dispositivo vicino a fonti di calore o a
qualsiasi tipo di apparecchiatura che generi calore, compresi gli
amplificatori stereo.

- Non utilizzare il dispositivo vicino a gas inflammabili o esplosivi.

« Non caricare il dispositivo se si notano odori, rumori o fumo
insoliti.

Avvertenze per la carica

- Utilizzare un normale caricabatterie da 5V-1A.

« Utilizzare un adattatore o un cavo USB originali con la giusta
tensione.

- Non utilizzare adattatori o cavi USB non originali. Fare attenzione
anon lasciare in carica il dispositivo con un caricabatterie non
originale in quanto cio potrebbe causarne il malfunzionamento.
L'uso di un caricabatterie non originale puo causare il surriscal-
damento del dispositivo e dare luogo a difetti di funzionamento.

« Non saranno accettati resi o richieste di rimborso per difetti
causati da un caricabatterie non originale.

Ambiente di utilizzo

- Per proteggere la tecnologia di alta precisione contenuta nel dis-
positivo, non lasciare mai la stampante esposta alle seguenti con-
dizioni per lunghi intervalli di tempo: temperature elevate (+42°C),
umidita elevata, luoghi con variazioni estreme di temperatura
(caldo / freddo), luce solare diretta, ambienti sabbiosi o polverosi
come spiagge, locali umidi o luoghi soggetti a forti vibrazioni.

- Non far cadere la stampante e non sottoporla a forti urti o vibrazioni.

Conformita

Indicazioni importanti per l'utilizzo delle batterie agli ioni di litio:
Non gettare nel fuoco.

Non provocare cortocircuito.

Non smontare.

Non continuare ad utilizzare se danneggiata.

Smaltire in modo corretto dopo l'uso.

Tenere lontano dall’acqua.

Non caricare quando la temperatura & inferiore allo zero.

NoghwbR

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, Polaroid Film B.V. dichiara che la stampante tasca-
bile per foto Polaroid Hi-Print 2x3 & conforme ai requisiti essenziali
della Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (2014/30/UE),
della Direttiva sulla bassa tensione (2014/35/UE), della Direttiva
RoHs (2011/65/UE) e di altre disposizioni pertinenti, se utilizzata per
lo scopo a cui € destinata.

FCC Compliance Statement

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il

funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1) il dispositi-

vo non deve provocare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve

tollerare le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possano

causare un funzionamento indesiderato.

Attenzione Siavverte l'utente che qualsiasi variazione o modifica

non espressamente approvata dall’ente responsabile della con-

formita puod annullare l'autorizzazione dell’'utente ad utilizzare il

dispositivo.

Questo dispositivo non deve essere collocato o utilizzato insieme

ad altre antenne o trasmettitori.

Nota questo dispositivo & stato testato e ritenuto conforme ai

limiti previsti per un dispositivo digitale di Classe B, ai sensi della

Parte 15 delle norme FCC.

Questi limiti sono definiti per fornire una protezione ragionevole

contro le interferenze dannose in un’installazione residenziale.

Questo dispositivo genera, utilizza e pud irradiare energia a radiof-

requenza e, se non installato e utilizzato come specificato nelle

istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni

radio. Non si garantisce tuttavia che non si verifichino interferenze

in particolari installazioni Qualora l'apparecchio causi interferenze

alla ricezione radiotelevisiva, fenomeno che si puo determinare

accendendo e spegnendo il dispositivo, l'utente & invitato a ovviare

alle interferenze adottando una o pil delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare 'antenna di ricezione.

« Aumentare la distanza tra 'apparecchio e il ricevitore.

- Collegare dispositivo a una presa elettrica su un circuito diverso
da quello a cui & collegato il ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo di provata
esperienza per richiedere assistenza.

Questo dispositivo & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni

stabiliti dalla FCC, definiti per un ambiente non controllato. Per

soddisfare la conformita all’esposizione alle radiofrequenze, |'utente

finale dovra attenersi alle specifiche istruzioni di funzionamento.

Industry Canada (IC)

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 della FCC Rule and
Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Il funzionamento
& soggetto alle due condizioni seguenti: (1) il dispositivo non deve
causare interferenze dannose, e (2) il dispositivo deve tollerare le
interferenze ricevute, incluse le interferenze che possano causare
un funzionamento indesiderato.

locali, il prodotto deve essere smaltito separatamente dai

rifiuti domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine
mmm el suo ciclo d’uso, dev'essere portarlo a un punto di raccolta
designato dalle autorita locali. Alcuni punti di raccolta accettano
prodotti gratuitamente. La raccolta differenziata e il riciclaggio del
vostro prodotto al momento dello smaltimento contribuiranno a
preservare le risorse naturali e a garantire che il dispositivo venga
riciclato in modo da proteggere la salute delle persone e
dell’'ambiente.

E Questo simbolo significa che, secondo le leggi e i regolamenti
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Sicherheitshinweise

Vorsicht Stromschlaggefahr - Du darfst das Rollensystem mit

Antrieb nicht 6ffnen / nicht zerlegen

- Baue das Gerat keinesfalls auseinander. Ein nicht korrektes
erneutes Zusammenbauen birgt die Gefahr eines Stromschlags
beim Wiedereinschalten des Geréats.

« Tauche das Gerat keinesfalls in Wasser oder andere Flissigkeiten.

« Verwende das Gerét keinesfalls in Umgebungen mit hoher Luft-
feuchtigkeit oder in sehr staubigen Umgebungen.

- Versuche keinesfalls, die Batterie und/oder die Elektronik zu
andern, einzustellen oder zu entfernen.

« Versuche keinesfalls, die Klappe zu entfernen. Dies ist gefahrlich:
So kann dein Gerat beschéadigt werden und deine Garan-
tieanspriiche kdnnen ungiiltig werden.

- Stecke keinesfalls Gegensténde in das Gerat.

- Halte Kinder und Kleinkinder von dem Gerét fern, um eine Ver-
letzungsgefahr durch bewegliche Teile des Gerats zu vermeiden.

« Verwende oder lagere das Gerat keinesfalls in der Nahe von
Warmequellen oder warmeerzeugenden Geradten wie Stereover-
starkern.

- Verwende das Gerét keinesfalls in der Nahe von brennbaren oder
explosiven Gasen.

- Lade das Gerét keinesfalls, wenn du uniibliche Gerliche, Geréus-
che oder Rauch wahrnimmst.

Vorsicht beim Aufladen

« Verwende ein normales 5V-1A-Ladegerat.

« Verwende einen original Adapter oder ein USB-Kabel mit der

richtigen Spannung.

Verwende keinesfalls einen Nicht-Originaladapter oder ein

Nicht-Original-USB-Kabel. Passe gut auf, wenn du das Produkt

mit einem Nicht-Originalladegerat laden lasst, da dies eine Fehl-

funktion des Produkts verursachen kann. Die Verwendung eines

Nicht-Originalladegeréats kann zu einer Uberhitzung des Produkts

flihren und eine Fehlfunktion des Produkts verursachen.

- Rucksendungen oder Rickerstattungen werden nicht akzeptiert,
wenn der Defekt von einem Nicht-Originalladegerat verursacht
wurde.

Verwendungsumgebung

« Um die Hochprazisionstechnologie in diesem Gerat zu schitzen,
lagere das Gerat niemals fir ldngere Zeit bei hoher Temperatur
(+42 °C), bei hoher Feuchtigkeit, an Orten mit extremen Tempera-
turschwankungen (+42°C/108°F), in direkter Sonneneinstrahlung,
in sandigen oder staubigen Umgebungen wie Stréanden, an feucht-
en Orten oder an Orten mit starken Vibrationen.

- Lasse das Gerét nicht fallen und setze es keinen starken StoRen
oder Vibrationen aus.

Konformitatserklarung

Wichtige Anweisungen zur Verwendung von Lithium-Ionen-Batterien:
1. Nicht ins Feuer werfen.

2. Nicht kurzschlieRen.

3. Nicht zerlegen.

4. Bei Beschadigung nicht weiterverwenden.

5. Nach der Benutzung korrekt entsorgen.

6. Von Wasser fernhalten.

7. Nicht laden, wenn die Temperatur unter dem Gefrierpunkt liegt.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Polaroid Film B.V., dass der Polaroid Hi-Print 2x3
pocket photo printer/Polaroid Hi-Print 2x3 Mini-Sofortbilddrucker bei
bestimmungsgemaler Verwendung die wesentlichen Anforderungen
der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (2014/30/EU),
der Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU) und der RoHs-Richtlinie
(2011/65/EU) sowie andere relevante Bestimmungen erfiillt.

FCC-Konformitétserklarung
Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Gerét darf keine
schédlichen Stérungen verursachen, und (2) das Gerat muss emp-
fangene Storungen akzeptieren, einschlieRlich Storungen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen. B
Vorsicht Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen
oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhal-
tung der Vorschriften verantwortliche Partei genehmigt wurden, die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréats aufheben kon-
nen. Dieses Gerat darf nicht gemeinsam mit einer anderen Antenne
oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.
Hinweis Dieses Gerat wurde getestet und es wurde festgestellt,
dass es die Grenzwerte fiir ein digitales Geréat der Klasse B geméal
Teil 15 der FCC-Bestimmungen einhalt.
Diese Grenzwerte sind so konzipiert, dass sie einen angemessenen
Schutz vor schéadlichen Storungen beim Betrieb des Gerats in
Wohnrdaumen bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfre-
quenzenergie und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht gemafR den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche
Stérungen im Funkverkehr verursachen. Es gibt jedoch keine Garan-
tie, dass in einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten.
Wenn dieses Gerat Storungen beim Radio- oder Fernsehempfang
verursacht, was durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt
werden kann, wird der Benutzer aufgefordert, die Stérungen durch
eine oder mehrere der folgenden MalRnahmen zu beheben:
« Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne
« VergroBerung des Abstands zwischen Gerat und Empféanger
- Anschluss des Geréts an eine andere Steckdose als die Steck-
dose, an welcher der Empfanger angeschlossen ist
- Hilfe durch den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernse-
htechniker
Dieses Gerét entspricht den FCC-Grenzwerten fiir Hochfrequenz-
strahlung in einer unkontrollierten Umgebung. Der Endbenutzer muss
die spezifischen Bedienungsanweisungen beachten, damit die festge-
legten Grenzwerte fiir die Strahlenbelastung eingehalten werden.

Kanadische Industrienorm (Industry Canada, IC)

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen und der
kanadischen Industrienorm - auker dem/den RSS-Standard(s). Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Gerét
darf keine schéadlichen Stérungen verursachen, und (2) das Gerét
muss empfangene Storungen akzeptieren, einschlief3lich Storungen,
die einen unerwiinschten Betrieb auslésen konnen.

Das Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt entsprechend den
X lokalen Gesetzen und Vorschriften vom Hausmiill getrennt

entsorgt werden muss. Bringen Sie das Produkt nach Ablauf
EE  seciner Lebensdauer zu einer ortlichen Annahmestelle. Einige
Annahmestellen nehmen Produkte ohne Gebiihr entgegen. Die
separate Sammlung und das Recyceln Ihres Produkts tragen zum
Schutz der Umwelt bei und gewahrleisten, dass es auf eine Art und
Weise recycelt wird, die keine Gesundheits- oder Umweltgefahrdung
darstellt.
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MPOTECTUPOBAHO M MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM HOpMaTuBam A5is

LMpOBbIX YCTPOWCTB Knacca B cornacHo yactu 15 Mpasun FCC. T,
[aHHble HopmaTKBbI pa3paboTaHbl Anst obecneveHns Haanexatluen HA
3alKTbl OT BPEAHbIX MOMEX B XUIbIX NOMELLEHUsX. ﬂaHHOe

ﬁt;%ﬁ&b’(b\i‘@fﬂk AN S ES J-/(—F@29037H¢7J\ﬁo
(1 K**Eb‘ﬁiﬁzﬁ‘fﬂ)ﬁlt&b@b\iﬁ‘“h‘%% (2) REENF
LBWFSOREAL B2 L5 BRETF AR LRITNLRSEL,

060pyAOBaHINE reHEPUPYET, UCMOMb3YET U MOXKET U3MydaTb COEEIE MHDERELORANCLD, %zuuh‘%?f FAREMC
pagmMouacToTHyI0 sHepruo. Ecrin 060pyaoBaHm1e yCTaHoBEeHO 1 t;ﬂUiiﬁ&ﬁ?%%Eb‘@% CEERLTVE I AREN SR LD
VCMONb3YETCs C HApYLUEHNEM UHCTPYKLMIA MO SKCTIyaTaLmm, OHO MOXET 1B E A HRIEE DEIINAT VM ﬁ%’n&/u’(’(t A IEMX‘J*
co3aaBaThb HeoNyCTMMbIE MOMeXM paanocssau. Mpi 3ToM oTcyTCTBre T B R R TR T B Y - 3 b D £ T LR
NOMEX B KabiX KOHKDETHBIX YCIOBMSX YCTAHOBKI HE rapaHTUpyeTcs. 1) ﬂEISUIEMW;J:U'J"f’(ﬁ)bt;t?i”éﬁ@ﬁ%k&_LB KEoREr
Ecnu oGopyaosaHe co3naeT HeAOoNYCTUMbIE OMEXW NpU Npreme BIEZRETZLIICUH T UL TNEZCRIET H5HDTY,

Paamo- U TENEBU3NOHHbIX CUTHAIOB, YTO MOXHO YCTaHOBUTbL NyTeM
BbIKITIO4YEHSI U MOBTOPHOTO BKITIOYEHUS YCTPOCTBA, NoNb3oBaTenio
PEeKOMeHYyeTCst CAaMOCTOSTENbHO YCTPaHWTL MOMEXY C MOMOLLbIO OAHOTO
WU HECKOINbKUX AENCTBUIA:
« [NepeopvieHTaLUms Unu NepeHoc NPUHUMALOLLIEV aHTEHHBI B AipYroe MecTo;
* YBenuyeHue paccTosiHs Mexay 060pyAoBaHNEeM 1 MPUEMHUKOM;
« ToakntodeHne 060pyaoBaHNs 1 NPUEMHIKA K PasHbIM po3eTkaMm 1nu
LensiM NUTaHns;
+ O6palLieHne 3a NOMOLLIbIO K MPOAABLY WK OMbITHOMY paauoTeniemacTepy.
[aHHoe oGopynoBaHWe cooTBETCTBYET HopMaTueam FCC no
paanaLVoHHOMY W3ITyYeHNIo, YCTaHOBMEHHbIM A1t HEKOHTPOIIMPYEMbIX
cpef. KoHeuHbIl nonb3oBatenb 06513aH BbIMOMHATL CrieuyarbHble
WHCTPYKLMM MO 3KCyaTalmum € Lienbio cobrnioaeHus CTaHaapToB no
Pagno4acToTHOMY U3MNYyHeHMIO.

Tpe6oBaHusa MuHucTepcTBa npombiwneHHocT KaHaae! (IC)

[laHHoe ycTpoiicTBO cOOTBETCTBYET TpebGoBaHusm yactu 15 Mpasun

FCC v cTaHpaptam RSS MyHWUCTepcTBa NPOMBILLNEHHOCTV KaHaab! Ans .

obopynoBaHusi, He TpebytoLLero NuueH3anpoBaHus. Pabota ycTpoicTea

BO3MOXHa MpW COBNAEHUN CrieayoLWwmnxX AByX ycrnoswii: (1) AaHHoe o a rOI c € EH[ ‘;E : @

YCTPOWCTBO HE AOIKHO CO3AaBaTh HEAOMYCTUMbIX MOMEX W (2) Ha

paboTy yCTpoWcTBa He AOMKHbI OKa3blBaTb BNWSIHUE NOCTOPOHHWUE Polaroid Film B.V.
romMexw, B TOM Yiche Te, KOTopble MOryT NpUBECTM k c6oto B ero pabote. P.O. Box 242 0D
7500 AE Enschede [ MK )
o The Netherlands aw
,D,aHHbII/I CMMBOIT O3HA4aeT, YTO COrMacHO pernoHasnbHbIM 3aKOHaMm U r—

pernameHTam JaHHoe n3enve NOANEXUT YTUIN3aLmMm OTAENBHO OT
BbITOBbIX OTXOAO0B. 10 OKOHYaHUM CPOKa CYObl U3AENUS ero

— End of life disposal warning: When the product has come to the end

ervo ;J;eqyeT y;”’:::’;'pOBaT;; nngTax ??SOPOB O‘rex%qga, yKaaaHH;"X of life, dispose of it in accordance with local regulations. This product
PervoH bH%MV' praH: 'V;’V' BnacTu. _Tc“g” LA B H é TOPbIX MYyHKTax is subject to the EU directive 202/96/EC on Waste Electrical and
nposoauTca becnnarHo. PasaenbHbii coop 1 nepepaboTka nspenus ¢ Electronic Equipment (WEEE) and should not be disposed as unsorted
LIEMNbHO €10 YTUNM3aLMN COEPEXET MPUPOAHBIE PECYPCHI, @ Takke 0BecnednT municipal waste.

NpUMeHeHVe Haanexallero criocoba nepepaboTku, GesonacHoro Ans
3[10pOBbA MIOAEN W OKpYXKatoLLE cpeabl .



